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Siguranta ro

Siguranta

= Cititi cu atentie acest manual.

® Respectati instructiunile pentru aparatul de baza.

Utilizati accesoriul numai:

= cu un tel manual MFQ364.. / MFQ365.. / MFQA4....

® pentru aplicatiile care sunt descrise in aceste instructiuni.

Recipientele de depozitare din sticla sunt adecvate pentru un inter-

val de temperatura de la-18 °C pana 250 °C.

Recipientele de depozitare din tritan, gratarele de picurare si pun-

gile sub vid cu fermoar sunt adecvate pentru un interval de tempe-

ratura de la-18 °C péana la 85 °C.

Alimentele din recipientele de depozitare din tritan sau din pungiile

sub vid cu fermoar se pot incalzi in cuptorul cu microunde maxim

timp de 90 secunde la maxim 900 Watt.

Inainte de Incalzi alimentele in cuptorul cu microunde trebuie sa in-

departati capacul de pe recipient sau sa desfaceti punga.

» Montati si scoateti accesoriile numai cand mecanismul de actio-
nare este oprit si aparatul este decuplat.

» Nu asezatli recipientul din sticla fierbinte in apa. Lasati ca reci-
pientul sa se raceasca incet.

» Respectati regulile de igiena in bucatarie. Toate ingredientele tre-
buie sa fie ireprosabile din punct de vedere al igienei.

» Alimentele se lasa mereu sa se raceasca inainte de vidare.

» Verificati calitatea alimentelor si dupa ce le scoateti din locul de
depozitare. Nu folositi alimente de calitate indoielnica.

» Nu refolositi pungi in care a fost depozitata carne, peste sau car-
ne de pasare crude.

» Nu lasati nesupravegheati copii in apropierea pungilor sub vid cu
fermoar.

» Nu lasati copii sa se joace cu pungile sub vid cu fermoar.

Evitarea deteriorarilor Vedere de ansamblu
» Nu scufundati pompa de vid in lichide si  — Fig. Kl
nu o curatati niciodata sub jet de apa cu-
renta sau in masina de spalat vase.
» Nu atingeti niciodata elementele de IE1  Punga sub vid cu fermoar’

etansare cu obiecte metalice, cu vérfuri Recipient de depozitare
sau muchii ascultite.

Pompa de vidare

' Tn functie de model



ro Vedere de ansamblu aparate de baza

Racordul pentru aparatul de baza

Supapa de vid

Fermoar

Linie de marcaj max

Sigiliu de vid

Recipient din plastic-tritan sau
sticla’

Gratar picurare’

Capac cu garnitura de etansare

Capac

Clips de etansare

Sigiliu de vid

Indicator de vid

FEEERAR 2a5E8a

Inele de reglare pentru data (zi/lu-
na)

' Tn functie de model

Nota: Daca o componenta nu este inclusa
in pachetul de livrare, o puteti comanda
prin Serviciul pentru clienti.

Vedere de ansamblu aparate de

baza

Acest accesoriu poate fi utilizat cu diverse
aparate de baza.

- Fig. A

Mixer de mana
MFQ364.. / MFQ365..

IZ2] Mixer de mana MFQ4...

Observatii generale

= Chiar daca alimentele sunt vidate aces-
tea se vor pastra tot in frigider sau con-
gelator.

= fnainte de vidare verificali daca toate pie-
sele sunt curate si uscate. Aveti In vede-
re iIn mod special elementele de etansa-
re.

1

10

In functie de model

Pompa de vidare

Pompa de vidare este adecvata pentru vi-
darea pungilor cu fermoar si a recipientelor
de depozitare Bosch.

Nu utilizati aparatul de baza mai mult de

10 minute impreuna cu pompa de vidare.
Dupa aceea lasati aparatul de baza si pom-
pa sa se raceasca.

Pregatiti in functie de model aparatul pentru
utilizare.

Montarea si demontarea pompei de
vidare
- Fig. A -

Recipient de depozitare
Recipientele de depozitare sunt adecvate
pentru a pastra alimentele in vid, pentru a
prelungi prospetimea si termenul de pastra-
re a alimentelor vidate, pentru a le marina
sau pentru a le reincalzi in cuptorul cu mi-
crounde.

Recipientul de depozitare din sticla este
adecvat si pentru utilizarea in cuptor. Aces-
ta poate fi scos din frigider si introdus direct
n cuptorul preincalzit.

Recipientele din sticla si din material plastic
tritan au clipsuri de etansare diferite. Utiliza-
ti capacul corect in functie de recipient.

Vidarea in recipientul de depozitare
Nu umpleti recipientul mai mult decéat pana
la 1 cm sub marginea superioara.

Cerinta: Capacul cu garnituré de etansare
trebuie sa fie asezat corect.

- Fig. Kil - KA

Nota: Recipientul vidat se va pastra asezat
cu capacul in sus.

Scoateti capacul cat inca exista vidul
- Fig. KEl - PA



Punga sub vid cu fermoar
Pungile sub vid cu fermoar sunt adecvate
pentru a pastra alimentele in vid, pentru a
le marina sau pentru a le pregati pentru
prepararea in vid.

Pentru depozitarea de lichide (de ex. su-
pe) va recomandam utilizarea unor reci-
piente.

Inainte de vidare indepartati componente-
le ascutite din alimente, de ex. oasele,
pentru a nu deteriora pungile sub vid cu
fermoar.

Vidarea pungilor cu fermoar

Observatii

= Nu umpleti punga in exces. Mentineti
zona sigiliului de vid curata.

= Daca fermoarul nu este curat si inchis
complet nu se va crea vidul.

~ Fig. B84 -
Vidarea alimentelor suculente, ume-
de sau marinate

La vidarea alimentelor suculente, umede
sau marinate lasati punga sub vid cu fer-
moar sa atarne in jos peste marginea bla-
tului de lucru.

Nota: Eliberati tasta inainte ca lichidul s&
depdaseasca linia de marcaj max .

- Fig. Exl -

Deschiderea pungii sub vid cu fer-
moar

» Pentru a deschide punga desfaceti
complet fermoarul.
- Fig.

Prepararea in vid

m | g pregatirea alimentelor pentru prepa-
rarea In vid trebuie neaparat sa respec-
tati mereu indicatiile de utilizare si de
igiena.

= Nu imersati sigiliu de vid in apa.

Punga sub vid cu fermoar ro

Vedere de ansamblu curatare
Curatati piesele individuale dupa cum es-
te mentionat in tabel.

- Fig.

Curatati cu atentie si lasati sa se usuce bi-
ne pungile sub vid cu fermoar care dorifi
sa le refolositi.

Curatarea recipientului de depozita-
re

Nota

= Pentru curdtare indepartali garnitura de
etansare de pe capac.

= |nelele de reglare de pe capac pot fi
scoase pentru a asigura o curatare te-
meinica.

- Fig. B3 -

Accesorii speciale

Puteti achizitiona accesorii de la unitatile
de service abilitate, din comertul de spe-
cialitate sau de pe internet. Utilizati numai
accesorii originale special destinate pen-
tru aparatul dumneavoastra.
www.bosch-home.com

Accesoriile sunt proiectate special pentru
aparat. La achizitionare, precizafi intotdea-
una numarul de identificare exact al apa-
ratului dumneavoastra (E-Nr.).

Aceste recipiente rotunde (MMZVO0S..) au
fost dezvoltate pentru vacuum blenderul
VitaPower, insa sunt compatibile si cu sis-
temul de vid Fresh. Recipientele nu sunt
prevazute cu indicator de vid. Timpul de
vidare este de cca. 45 secunde.
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bg BbesonacHoct

Be3onacHocT

® [JpoueTeTe BHMMATE/IHO TOBA PbKOBOACTBO.

= B3emeTe Noa BHMMaHNE PbKOBOACTBOTO HA OCHOBHMA ypes.

I3nonseante NnpuHaaIeXHOCTUTE camo:

® C Ten 3a pasdbuBaHe Ha Aanua MFQ364.. / MFQ365.. / MFQ4....

B 33 NPWIOXEHNA, ONMMCAHN B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.

KoHTeHepuTe OT CTbK/I0 ca NOAXOAALIM 3a TeMnepartypHuA amana-

30H 0T-18 °C no 250 °C.

KoHTenHepuTe OT TPUTaH, PeLIETKUTE 3a OTTUYaHe 1 MIMKOBETE 3a

BaKyyMupaHe ¢ umn ca noaxoadalwn 3a TemnepaTtypHua ananasoH

o1-18 °C no 85 °C.

XpaHUTENHN MPOAYKTN B KOHTEMHEP OT TPUTAH WAN MJIMK 3a Bakyy-

MUpaHe ¢ umn TpAdBa ga ce 3aTonaAT B MUKPOBBL/IHOBATA (pypHa

3a He noseye oT 90 cekyHan npu makcumym 900 Bara.

Mpeau ynotpeda B MMKPOBBL/IHOBATA (PypHa OTCTpaHeTe Kanaka Ha

KOHTENHEpPAa Wan OTBOPETE NMKa.

» [TocTaBaAnTe 1 cBanAnTe NPUHaOANEXHOCTUTE CaMO Korato 3a-
BMXKBAHETO € B MOKOW 1 LWENCensbT Ha ypeaa € U3KIKUEH OT KOH-
TakTa.

» He nocrasanTe ropeLma CTbKIeH KOHTeHep BbB Boga. OcTtaBe-
Te KOHTeWHepa ga ce oxnaan 6aBHo.

» CnaseanTte npasuiarta 3a XxurmeHa B KyxHAata. BCuukum cbCcTtaBkn
TpAOBa Aa ca B 6€3yNpeyYHO XUMMEHNYHO ChCTOAHME.

» BuHarn octaBante xpaHUTENHUTE NPOAYKTW Aa ce OXNafAT npe-
N BakyyMUPaHETO.

» [1poBepeTE KAUECTBOTO Ha XPaHUTETHUTE NPOOYKTU CbLLO c/en
CbXpaHeHue. He nanonaeante XxpaHUTENHM NPOAYKTU CbC CbMHU-
TE/IHO KauyecTBo.

» He nanonssarite NOBTOPHO M/IMKOBE, B KOMTO ca OUIN ChXpaHa-
BaHW CypOBO MEeCco, cypoBa puda uim cypoBO NTuyYe Meco.

» [IobXKTe gased OT Aela NIMKOBETE 3a BakyymupaHe C uun.

» He gonyckanTe geua aa urpadT ¢ MIMKOBETE 3a BakyyMupaHe ¢
L.
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npe,ﬂOTBpaTH BaHe Ha maTepu-

aJIHU et

» Hukora He noTanAaiTe Bakyymupallara
rnomMna B TEYHOCTU 1 He A MoYncTBanTe
noj Tevatla Boja Wiv B CbAOMUAIHA Ma-
LvHa.

» Hukora He JOKOCBalTe YrTbTHUTETHNUTE
€1eMEeHTU C OCTPU, PeXeLLn uan metan-
HV NpeameTy.

Bakyymupatia nomna

MAnK 3a Bakyymmpade ¢ umn’

KoHTelHep 3a cbxpaHeHue

13B0 3a OCHOBHMA ypen

BakyymeH knanaH

Lnn

Mapkupatia nmHMa max

BakyymHa 3akonyanka

KoHTelnHep ot nnactMaca TputaH
WK CTBKNO'

Peluetka 3a oTTMuyaHe'

YnnbTHEHWE Ha Kanaka

Kanak

3arBapALl kamnc

BakyymHa 3akonuanka

VHankaTop 3a Bakyym

REEERER 2a5a8Ee6a=

[MpbCTEHN 3a HAcTpolika Ha gaTa
(oen/mecen)

! B 3aBMCMMOCT OT Mogena

BenemKa: AKO gageH KOMNOHEHT He e
BKJ/IHOYEH B OKOMM/IEKTOBKATa Ha JOCTaBKa-
Ta, MOXETe [a ro nopbyarte upes oraena no
o0cnyXXBaHe Ha KITMEeHTH.

' B 3aBucKMMOCT OT Mogena

MpenoTtepaTABaHe Ha Matepuantu wetn bg

06w npernen Ha OCHOBHUTE
ypeau

Tasn NPUHaAIEXHOCT MOXE Aa Ce U3MOoN3-
Ba C Pa3/INYHI OCHOBHU ypeau.
- our. A

Mwnkcep MFQ364.. / MFQ365..
2l Mukcep MFQ4...

O6Lwu yKasaHuA

®  CbxpaHeHMeTo Ha XpaHUTeNHN NPOAYKTM
nof BakyyM He 3amMecTBa CbXpaHeHneTo
B X1aAWTHUK Un hpusep.

= [peamn BakyyMUpaHeTo nposepeTte Aain
BCUYKM YacTun ca unicTu 1 cyxu. MNpu ToBa
00bpHeTe 0C0OEHO BHUMAHNE Ha YNTbT-
HUTENTHUTE eleMEeHTH.

Bakyymupallua nomna
Bakyymupallata nomna e nogxoasiia 3a
BaKyyMUpaHe Ha NInKOBE C UMM N KOHTE-
Hepu 3a CbxpaHeHne Ha pupma Bosch.

He n3nonaeaiite OCHOBHWA ypeL 3a NoBeye
oT 10 MMHYTK C BakyyMuMpallaTa nomna.
Cnen ToBa OCTaBETE OCHOBHUWA ypea v Nom-
nata fa ce ox1aaAT.

lNoaroTeeTe ypena 3a 13nosi3saHe B 3aBu-
CVMMOCT OT MoJena.

MocTaBaAHe U cBansaHe Ha BaKyyMupa-
warta nomna '
- Our. | -

KoHTenHep 3a cbxpaHeHUue

B KoHTelHepuTe 3a CbxpaHeHne xpaHuTen-
HWUTE NPOAYKTW MOraT Aia Ce CbhXxpaHasaT
nofl BakyyM C LIeN yab/kaBaHe Ha CBEXECT-
Ta W CpoKa Ha rofiHOCT, la Ce MapuHoBaT
UK 3aTONAAT B MUKPOBBHOBA hypHa.
KOHTEHepbT 3a CbXpaHeHWe OT CThK/O €
rofeH 3a ynotpeba cbllo BbB ypHa. Toi
MOXe [la ce nNocTaBA B 3arpATaTa ypHa He-
NOCPEACTBEHO OT XNaaAnIHmKa.
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bg T[Mnuk 3a Bakyymunpaxe ¢ umn

KoHTelHepuTe oT CTbKIO U naacTMmaca Tpu-
TaH umMart pasnuyeH sareapAul knunc. Ms-
nonseaiTe NOAXOAALMA Kanak B 3aBUCK-
MOCT OT KOHTelHepa.

BaKyymupaHe Ha KOHTEMHep 3a CbX-
paHeHue

HanbnHeTe KoHTelnHepa MakcMyM A0
1 cm noa ropHua pbo.

U3ncKBaHe: YNIbTHEHNETO Ha Kanaka
TpﬂéBa Aa e nocrtaBeHOo npasn/iHO.

— Qur. KKl - BB

Benexka: CbxpaHaBalite BakyyMupaHua
KOHTEeWNHep ¢ Kanaka Harope.

CBansHe Ha Kanaka Npyu HaJinyeH Ba-

KyyMm
— Qur. KE1 - PA

MNnuK 3a BaKyymupaHe ¢ uun

B nnukoBeTe 3a BakyymupaHe ¢ Lun XpaHu-
TenHUTE NPOAYKTW MoraT a ce CbxpaHAsat
noa Bakyym, Aa ce MapvHoBaT WM NOAroT-
BAT 3a roteeHe t1n Sous-Vide.

3a CbxpaHeHne Ha TeYHOCTU (Hanp. cyna)
npenopbuBame ynorpedaTa Ha KOHTElHe-
pu.

[Mpean BakyymMnpaHeTo OTCTpaHeTe OT Xpa-
HUTENHUTE NPOIYKTU OCTPY UK PEXeLLn
KOMMOHEHTK, Hanp. KOCTW, 3a Aa He noBpe-
auTe NMKOBETE 3a BakyyMupaHe C Lun.

BaKyymupaHe Ha NAMK ¢ uun

Benemku

= He npenbiBanTe navka. lNoaagbpxante
yncTa 30HaTa Ha BakyymHara 3akonyasi-
Ka.

= AKO UMMBT HE € 3aTBOPEH YNCTO U MIbT-
HO, HE Ce reHepupa BakyyM.

- Qur. -
BaxkyymupaHe Ha COYHU, BIaXHU UNU

MapUWHOBaHU XpaHUTEJTHU NPOAYKTHU

Mpy BakyyMnpaHe Ha COYHU, BAAXKHWU UK
MapWHOBaHW XpaHWUTENHN NPOAYKTN OCTaBe-
Te N/vKa 3a BakyymupaHe ¢ U1n aa BUCK
Hagony ot padoTHMA MOT.
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Benexka: OtnycHeTe 6yToHa, Npean Tey-
HOCTTa a NpemMvHe Mapkupaliarta av-
HVA Max.

- Qur. -
OTBapHHe Ha MJIMK C U1un noAa BaKyym

» 3a oTBapAHe Ha NnavKa pasTBopeTe U3LA-
/10 umna.
— Qur.

FoTBeHe TMn Sous-Vide

= [Ipy NpUroTBAHE Ha XPaHUTENHW NPOYK-
TW 3a rotBeHe Sous-Vide 3adb/mKUTENHO
cnagealiTe ykasaHuATa 3a ynotpebda un
XuUrneHa.

= He noTtanAnTe BakyymHaTa 3akonyanka
BbB BoJa.

YKa3aHuA 3a noynucTBaHe
MouncTBanTe OTAS/HUTE YaCTU CbITTACHO
yKasaHvAaTa B Tabnuuara.

- Our. B4

MouncTeTe cTapatenHo u NoacyLlweTe UaLa-
J10 MIMKOBETE 3a BaKyyMuUpaHe C LM, KOou-
TO C€ W3MO0N3BAaT NMOBTOPHO.

MouncTBaHe Ha KOHTENHepa 3a CbX-
paHeHue

BenexkKa

= 3a nouyncTBaHeTo OTCTpaHeTe ynabTHe-
HMETO Ha Kanaka.

= [lpbCTEHUTE 3a HACTPOWKa B Kanaka Mo-
rat Aa ce U3Baxaar C Lien LWaTtesHo no-
yncTBaHe.

- Qur, Hd - B

CneuuvanHu npuHaaiexHoCTHU
MoxeTe aa 3akynuTe NpuHaanexxHoCTn oT
oTaena no oBcnyXBaHe Ha KNEeHTU, OT cre-
unanmampaHuTe Mara3uHmn Uim no NHTep-
HeT. MIanonssanTe camo OpUrMHa Hu npu-
HaNeXHOCTW, ThiA KaTo Te ca CbracyBaHu
TOYHO c BawwmA ypen.
www.bosch-home.com
[MpuHaaNexHocTuTe ca cneumdunyHmn 3a
ypena. [pun nokynka BuHaru nocoysarite
TOYHOTO 060o3HaueHune (E-Nr.) Ha Batnn
ypen.



Kpbrnute koHTelHepu (MMZVO0S..) ca
pas3padoTeHun 3a BakyyMHUA OneHaep
VitaPower, HO ca CbBMECTUMU C BakyyM-
HaTa cucTema Fresh. KoHTelHepute Ha-
mat MHAMKaTop 3a Bakyym. BpemeTo Ha
BaKyymmpaHe e Okoso 45 cekyHau.

Cneuvantdu npuHagnexHoctn bg
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directo-

ry.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

A A A
8001248572 (020901)
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